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EUROOPA EESSÕNA 

Dokumendi (EN 81-72:2020) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 10 „Lifts, escalators and moving 
walks“, mille sekretariaati haldab AFNOR. 

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tõlke avaldamisega või 
jõustumisteatega hiljemalt 2021. a jaanuariks ja sellega vastuolus olevas rahvuslikud standardid peavad 
olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2022. a juuliks. 

Tuleb pöörata tähelepanu võimalusele, et standardi mõni osa võib olla patendiõiguse objekt. CEN ei vastuta 
sellis(t)e patendiõigus(t)e väljaselgitamise ega selgumise eest. 

See dokument asendab standardit EN 81-72:2015. 

See dokument on standardi EN 81-72:2015 uustöötlus, et viia selle lisa ZA vastavusse Euroopa Komisjoni 
standardimistaotluse „M/549 C (2016) 5884 final“ uue vormingu ja nõuetega. Läbivaatamise käigus 
tehnilisi muudatusi ei tehta ja selle dokumendi tehnilised nõuded jäävad samaks standardiga  
EN 81-72:2015, välja arvatud teksti normiviited, mida on ajakohastatud dokumentide uusimatele 
versioonidele. 

Standard on koostatud mandaadi alusel, mille on Euroopa Standardimiskomiteele (CEN) andnud Euroopa 
Komisjon ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon, ja see toetab EL-i direktiivi(de) olulisi nõudeid. 

Teave EL-i direktiivi 95/16/EÜ kohta, mida on muudetud direktiividega 2006/42/EÜ ja 2014/33/EÜ, on 
esitatud teatmelisas ZA, mis on selle dokumendi lahutamatu osa. 

CEN-CENELEC-i sisereeglite järgi peavad Euroopa standardi kasutusele võtma järgmiste riikide 
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, Horvaatia, 
Iirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Küpros, Leedu, Luksemburg, Läti, Malta, Norra, Poola, Portugal, 
Prantsusmaa, Põhja-Makedoonia Vabariik, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Serbia, Slovakkia, Sloveenia, 
Soome, Šveits, Taani, Tšehhi Vabariik, Türgi, Ungari ja Ühendkuningriik. 
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SISSEJUHATUS 

See dokument on standardi EN ISO 12100:2010 kohaselt C-tüüpi standard. 

Tuletõrjujate lifte kasutatakse tuletõrjujate ja nende varustuse viimiseks nõutud korrustele. 

Käsitletavad masinad ning ohtude, ohtlike olukordade ja sündmuste käsitlemise maht on sätestatud selle 
dokumendi käsitlusalas. 

Juhul kui selle C-standardi sätted erinevad A- või B-tüüpi standardites sätestatutest, loetakse selle C-tüüpi 
standardi nõuete kohaselt projekteeritud ja ehitatud liftide puhul ülimuslikuks selle standardi sätted. 

Selle dokumendi koostamisel lähtuti alltoodud eeldustest. 

Omanik, klient, hoone projekteerijad, tuletõrjeasutused või muud vastavad organisatsioonid ja paigaldaja 
on omavahel kokku leppinud järgmises: 

a) lifti kasutusotstarve; 

b) keskkonnatingimused; 

c) tsiviilehituslikud küsimused; 

d) lifti ja hoone juhtimissüsteemi (BMS-i) või tulekahju signalisatsioonisüsteemi vahelised liidesed; 

e) tuletõrjestrateegia; 

f) suitsu juhtimine, st survestamissüsteemi mõju liftisüsteemile, nt lifti liikuvate kaablite õõtsumine ja 
liftišahti uste toimimine; 

g) vee juhtimine ja kui see on rakendatav, kõrgeim lubatud veetase süvendis, nt 0,5 m; 

h) muud paigalduskoha ja inimeste liftikabiinist päästmisega seotud aspektid; 

i) toiteplokk, sh regeneratiivne toide tagavaratoite toimimisel; 

j) turvatsooni(de) suurus; 

k) vajadus tuletõrjujate liftikabiini lisalülitusvõtme järele ja lüliti kättesaadavus. 

Arendajad ja arhitektid peavad hoone konstruktsioonide tulekaitsenõuetele vastavuse, turvatsoonide, 
tulekahjuhäire- ja kustutussüsteemide puhul arvesse võtma riigisiseseid ehitusnõudeid. Vastavad näited 
on esitatud lisas B ja lisas F. 

See dokument on EVS-i poolt loodud eelvaade
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1 KÄSITLUSALA 

1.1 See dokument sätestab lisa- või vähendatud nõuded standardis EN 81-20:2020 esitatud uutele 
reisijate- ja kaubaliftidele, mida saab kasutada tuletõrje ja evakuatsiooni otstarbel päästetöötajate 
järelevalve all. 

1.2 Seda dokumenti kohaldatakse siis, kui täidetud on järgmised nõuded: 

— liftišaht ja -keskkond on projekteeritud nii, et see takistab tule, kuumuse ja suitsu levimist liftišahti, 
masinaruumidesse ja turvatsoonidesse; 

— hoone konstruktsioon piirab vee voolamist liftišahti; 

— tuletõrjujate lifti ei kasutata evakuatsiooniteena; 

— liftišaht ja liftikeskkond on vähemalt sama tulekindlad kui hoone kandekonstruktsioonid; 

— toide on ohutu ja töökindel; 

— lifti toitesüsteemi elektrikaabli(te) tulekaitsetase on liftišahti konstruktsiooni tasemega samaväärne; 

— hoolduse ja kontrolli plaan on kehtestatud. 

1.3 See dokument ei hõlma 

— osaliselt suletud liftišahtiga liftide kasutamist tuletõrjujate liftina; 

— lifte, mis on paigaldatud uutesse või olemasolevatesse hoonetesse ja ei ole kaasatud hoone 
tulepüsivatesse konstruktsioonidesse; 

— olulisi täiendusi olemasolevate liftide kohta. 

1.4 See dokument ei määratle 

— tuletõrjujate liftide ja päästetööde kestel teenindatavate korruste arvu; 

— turvatsooni(de) suurust; 

— mitmekordse lifti puhul millegi muu kui kõige kõrgema korruse kasutamist päästetöödeks. 

1.5 See dokument käsitleb tuletõrjujate liftide (peatükis 4 esitatud määratluse kohaselt) sihipärasel ja 
paigaldaja ettenähtud tingimustes kasutamisel esinevaid olulisi ohtusid, ohuolukordi ja sündmusi. 

1.6 See dokument ei käsitle järgmisi olulisi ohtusid ja nendega peab tegelema hoone projekteerija: 

— lifte ei ole tuletõrjujatele ehitises liikumisvõimaluste andmiseks piisavalt või ei vasta liftide asukoht 
nõuetele; 

— tulekahju tuletõrjujate liftišahtis, turvatsoonis, masinaruumis või liftikabiinis; 

— vajaliku korruse numbrit tähistava märgistuse puudumine hoone korrustel; 

— vee juhtimine ei toimi nõuetekohaselt. 

2 NORMIVIITED 

Allpool nimetatud dokumentidele on tekstis viidatud selliselt, et nende sisu kujutab endast kas osaliselt või 
tervenisti selle dokumendi nõudeid. Dateeritud viidete korral kehtib üksnes viidatud väljaanne. Dateerimata 
viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim väljaanne koos võimalike muudatustega. 

EN 81-20:2020. Safety rules for the construction and installation of lifts - Lifts for the transport of persons 
and goods - Part 20: Passenger and goods passenger lifts 

See dokument on EVS-i poolt loodud eelvaade



EVS-EN 81-72:2020 

6 

EN 81-70:2018. Safety rules for the construction and installation of lifts - Particular applications for 
passenger and goods passenger lift - Part 70: Accessibility to lifts for persons including persons with 
disability 

EN 81-71:2018+AC:2019. Safety rules for the construction and installation of lifts - Particular applications 
to passenger lifts and goods passenger lifts - Part 71: Vandal resistant lifts 

EN 81-73:2020. Safety rules for the construction and installation of lifts - Particular applications for 
passenger and goods passenger lifts - Part 73: Behaviour of lifts in the event of fire 

EN 131-1:2015+A1:2019. Ladders - Part 1: Terms, types, functional sizes 

EN 60529:19911). Degrees of protection provided by enclosures (IP code) (IEC 60529:1989) 

EN ISO 12100:2010. Safety of machinery - General principles for design - Risk assessment and risk 
reduction (ISO 12100:2010) 

ISO 8100-30:2019. Lifts for the transport of persons and goods - Part 30: Class I, II, III and VI lifts installation 

3 TERMINID JA MÄÄRATLUSED 

Standardi rakendamisel kasutatakse standardites EN ISO 12100:2010 ja EN 81-20:2020 ning allpool esitatud 
termineid ja määratlusi. 

ISO ja IEC hoiavad alal standardimisel kasutamiseks olevaid terminoloogilisi andmebaase järgmistel 
aadressidel: 

— IEC Electropedia: kättesaadav veebilehelt http://www.electropedia.org/; 

— ISO veebipõhine lugemisplatvorm: kättesaadav veebilehelt http://www.iso.org/obp/ui. 

3.1 
kontrollsüsteem (control system) 
süsteem, mis reageerib sisendsignaalidele ja tekitab väljundsignaale, mille tulemusel kontrollitavad 
seadmed soovitud viisil funktsioneerivad 

3.2 
evakuatsioon (evacuation) 
hoones asuvate inimeste organiseeritud ja kontrollitud liikumine ohtlikust tsoonist ohutusse kohta 

3.3 
tulekahju (fire) 
materjalide põlemine, mis põhjustab leeke, kuumust ja suitsu 

3.4 
tuletõkkesektsioon (fire compartment) 
seinte, uste ja/või põrandatega eraldatud hoone(te) alljaotus, mille eesmärk on tule ja kuumade gaaside 
leviku piiramine ruumides 

                                                      

1 Seda dokumenti mõjutavad muudatused EN 60529:1991/A1:2000 ja EN 60529:1991/A2:2013. 
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